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Tratos secretos del Virrey de Sicilia, Fernando de Gonzaga, y Jairadin Barbarroja a través de Juan de Aragon,
antiguo esclavo del capitan del Mar Turco, en 1541 — Archivos Mediterraneo

Descripcion

Resumen

Juan de Aragon hace relacion de los tratos secretos con Jairadin Barbarroja en e
invierno de 1541.

Palabras clave
Espionaje, tratos secretos, armada, avisos
Personajes

Juan de Aragon, Jairadin Barbarrroja, virrey Gonzaga, Juan Gallego, Juan de
Vergara, Dragut, Azanaga, €l hijo de Barbarroja

Ficha técnicay cronoldgica

Archivo: AGS. Estado, Legajo 1115, Doc. 24

L ocalizacion y fecha: Sicilia, primavera de 1541

Autor: Juan de Aragon

Tipoy estado: Relacion / Texto Actualizado

Epocay zona geogr afica: Moderna- Siglo XV1 / Mediterraneo

Archivo: AGS. Estado, Legago 1115, Doc. 90

L ocalizacion y fecha: Sicilia, otofio de 1541

Autor: Juan de Aragon

Tipoy estado: Relacion / Texto Actualizado

Epocay zona geogr afica: Moderna- Siglo XV1 / Mediterraneo

12]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Tratos secretos del Virrey de Sicilia, Fernando de Gonzaga, y Jairadin Barbarroja a través de Juan de Aragon,
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TRATOS SECRETOS DEL VIRREY DE SICILIA,
FERNANDO DE GONZAGA, Y JAIRADIN BARBARROJA
A TRAVES DE JUAN DE ARAGON, ANTIGUO ESCLAVO
DEL CAPITAN DEL MAR TURCO, EN 1541.

INTRODUCCION

Del rico fondo documental de la investigadora turca Ozlem Kumrular,
como un clasico minimo de la documentacion del érea Mediterranea,
extraemos una relacion espléndida de un hombre venido de Levante
con noticias de interés, con avisos, en e marco de la preparacion de la
expedicion a Argel de Carlos V en 1541, de tan desastrosos resultados
parala causa hispano-imperial.

Juan de Aragon es el protagonistade un vigie a Levante en el invierno de 1541;
salio de Palermo el primero de diciembre de 1540 y llegé a Quios € 27 de
enero siguiente. En Estambul estuvo casi un mes con Jairadin Barbarroja, de
quien habia sido esclavo y con el que llevaba el encargo de continuar los tratos
secretos anteriores que habia tenido con e contador Juan Gallego y € capitan
Vergara, en e marco de los tratos de liberacion de los cautivos espafioles de
Castilnovo. Barbarroja lo despach6 o degjé volver e 10 de abril de 1541, y su
informe principal — que no habia armada preparada para salir — se confirmaba
con otros avisos de las mismas fechas, como los de un Guillermo Mallorquin
gue habia salido de Estambul un mes después, €l 30 de abril de 1541.

Pero a margen de ese aviso principa — que debié animar a los imperiales a
armar laflota que afinales del verano saldria para Argel — esta el relato de Juan
de Aragon de lo tratado con Barbarroja, una novelescay estupenda historia de
tratos y disimulaciones, a mismo tiempo que una narracion espléndida y
clarificadora de las visiones del mundo y del esado de las cosas — de larealidad
— de aguellos hombres de accion de la frontera; sus guifios, sus sospechas, sus
intereses, deseos y racionalidades o sentido préctico, al margen de discursos
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nacionalistas y confesionales. La atmésfera de una narracién posible, desde la
oralidad misma que rezuma por muchos de sus resquicios expresivos, la gran
literatura de avisos.

Los persongjes que aparecen en este escenario — versosimil, si no verdadero —
constituyen un vistoso abanico de esa frontera mediterranea de maxima vitalidad en ese
momento.

- CarlosV y Solimén, el Sofi de Persiay €l Rey de Francia.

- Jairadin Barbarroja.

- Juan de Aragoén, negociador secreto, informador o correo de avisos.

- Virrey de Sicilia, aquien informara Juan de Aragon.

- Juan Gallego, negociador anterior con Barbarroja.

- Juan de Vergara, negociador anterior con Barbarroja.

- Dragut Arraez, recién preso por |0s genoveses.

- El hijo de Barbarroja, Hasan, recién casado en Estambul, a que habia
prometido enviar a Espafia Jairadin en negociaciones anteriores.

- Capitanes espaiol es cautivados en Castilnovo.

- Morataga, que paso con cuato galeras a Argel, apresadas en Gibraltar.

- Francisco de Tovar, capitan espafiol.

- Capitan Lazar o, uno de los cautivos de Castilnovo, que se quiere cangear
por € hijo del Judio, Sinan de Esmirna, cautivo en Italia

- El hijo del arraez Sinan de Esmirna, cautivado en Tunez y ahora cristiano.

- El capitan ¢Mosguera?, esclavo de Sinan de Esmirna, € Judio.

- Laesposade Soliman y una dama suya que casa con € hijo de Barbarroja.

- Azanaga, a frente de Argel en ausencia de Jairadin Barbarroja.

- Hombres principales del Sofi de Persia.

- El Sofi de Persia.

- Antonio Rincén, embajador del rey de Francia.

- Guillermo Malloriquin, espiay correo de avisos salido de Estambul el 30
de abril.

La relacion de Juan de Aragon es de gran expresividad por si misma. Procede del
Archivo General de Simancas, AGS, Estado, leggjo 1115, doc. 24, hecha en Siciliaen
1541, a su regreso de Estambul, para enviar a Carlos V. La presentamos actualizada y
versiculada, e incluimos titulillos para los diferentes parrafos, para que resulte més
estimulante y clara su lectura, alin perfectible en algunos detalles. Ponemos <Quios>
por <Xio> y <Azanaga> por Agan Aga para simplificar. Ponemos en cursiva los
contenidos de las negociacionesy |0s avisos.
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DOCUMENTO |
Relaciéon de Juan de Aragdén, que vino de L evante.

Relaciéon delo que Juan de Aragén pasb con Barbarroja
sobrelo qued Virrey de Siciliale mandé que le dijese.

Envio de Juan de Aragon a Estambul por €l virrey
de Sicilia, paratratar en secreto con Barbarroja.

El Virrey acordd de enviar a Juan de Aragon a Constantinopla,
porque habia sido su esclavo (de Barbarroja) y por su medio

pensaba tener aviso de los progresos del Turco

y también entender la voluntad de Barbarroja sobre |a platica pasada.

Y no le parecio dar a dicho Juan de Aragon por escrito |o que habia de hacer
porque, si alguna cosale sucediese, no se hallase lafirmadel Virrey

y fuese descubierto €l trato,

sino solamente le dio una carta de creencia o credencial

para el rescate de los capitanes.

Comision o encargo que lleva Juan de Aragon para
tratar de palabra con Barbarroja.

Y abocale mando decir |o siguiente:

Que después que Juan Gallego habl6 con €l en la Prevesa,
el Virrey fue a Flandes a suplicar a Su Majestad
que fuese servido de darle a TUnez.

Y que su majestad habia sido servido de esto
por |a buena opinion que de Barbarroja tenia.

Que en lo de la Goleta habia tenido mucha dificultad,

pero que se habia remitido al Virrey que estando las cosas en estos términos
y habiendo prometido al capitan Vergara que no habria Armada ni corsarios,
se maravillaba mucho que no o hubiese cumplido:

porque vino Dragut Arraez, y fue preso de nuestras galeras.

I5]
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Y que asimismo (ha) prometido que daria los capitanes de Castilnovo,
y gque hasta ahora no los ha dado.

Y que prometio de enviar a su hijo en Espania,

y gue ahora nuevamente le ha casado en Costantinopla,
y que él hace jardinesy casas,

gue no son sefiales de quererse venir a estas partes
sino hacer habitacién en Constantinopla.

Y que la plética que con su majestad trae la hace
con sabiduria y consentimiento del Turco.

Y que, (a)demas de esto, habiéndole dado salvocontucto
para que Morataga pasase con quatro galeras en Argel,
salieron de alli lasfustasy galerasy saqueraron a Gibraltar;
y que si no fueran presas por las galeras de su majestad,
hizieran mucho dafio.

Y gue habiendo pasado todas estas cosas todo € mundo cree
gue la platica que ha tenido hasta ahora era con fin de hacer algun engafio.

Y que para saber la verdad de todo esto se enviaba el dicho Juan de Aragén,
con el cual podia enviar a decir resolutamente su voluntad.

Y gue estando en la primera determinacién, ningun remedio tenia para ser creido
s no hiciese que por este afio el Turco no hiciese armada
para ofender los reinos de su majestad.

Que, haciéndolo asi, € Virrey trabajaria con esta demostracion
de hacer con su majestad que tornase a dar oidos a esta practica
y le agradeciese la obra que en esto hiciese.

Y gue hecho esto, que el Turco no armase este afio,

el afo que viene podria é venir en la Goleta

con las cincuenta galeras o0 sesenta, como tiene prometido,

gue se ledara lugar para tomar a Tunez,

y gue don Franco de Tovar? estaria sin moverse ni hacerle dafio en su gente.
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Y que después que é haya tomado a Tunez,
se podré sacar la gente que en la Goleta estuviese.

Fechas del viagje de Juan de Aragon.

Y con estacomision partié el dicho Juan de Aragon de Palermo

aprimero del diciembre del afio pasado (1540), y llegd a Quios a 27 de enero,
y de dli fue a Costantinopla.

Y estuvo con Barbarroja cerca de un mes,

y le torn a despachar alos 10 de abril (1541).

Comision o encargos de Barbarroja, también de
palabra para mayor secreto.

Y ledijo aboca que refiriese o que se sigue,
gue tampoco 0s0 escribir.

Que agradecia mucho al Virrey laida de Flandes

y la obra que con su majestad hizo para que se contentase de darle a Tunez,
viniendo de mala gana en ello, y que lo que prometi6 al capitan Vengara,
gue no habria Armada aquel afio, que asi se hizo 'y é cumplié su palabra.

Que, (en) cuanto alos corsarios,

gue es verdad que salié Dragut Arraez contra su voluntad,

y que se lo quiso estorbar y que no pudo;

y que demandandole licencia para ello con mucha instancia,
alafinseladio, por quitar la sospecha que de é se tenia;

y también porque tenia por cierto que habia de ser preso, como lo fue.

Y gue holgaria mucho que tomasen todos |os que quedan,

y gue por eso los envia dediezen diezy seisen sais,

pero que los que comen los dineros del Emperador

no curan de tomarlos, porgue tomados no quedaria ninguno

para venir a estas partes; porque, fuera de los corsarios,

no hay ninguno de los que alla estan que sepan esta tierra;

por tanto, que no durmiésemos pues sabemos que cada dia |os tenemos aca;
Y que - porgue no tenemos aviso - que todo este verano pasado

hizo estar diez galeras a la guarda de las Islas del Archipiélago;

Y que nosotros no las quisimos tomar
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porgue estamos hartos y no curamos — 0 No NS preocupamos — de ellas;
mas que si estos capitanes de su majestad

no tuviesen qué comer sino lo que robasen, no dormirian tanto.

Y que ya envi6 a decir que fuesen a Lepanto y la tomasen,

y lo abrasasen, que no se ha hecho.

Que, (en) cuanto alos capitanes de Castilnovo,

gue es verdad que no los ha enviado porque no ha podido cobrarlos hasta ahora;
y que yalostiene rescatados en cinco mil y quinientos ducados,

y gue después de acordado le querian quitar al capitan Lazaro

paratrocarlo por un hijo de el Judio..., que lo tomaron en Tlnez y es cristiano,
y han dado a entender al Judio

gue Su Majestad le hara dar por Lazaroy no por €l capitan Mosquera?,

gue es esclavo del Judio;

mas que ya lo tenia todo concertado y no esperaba

sino la venida del Gran Turco en Costantinopla

para gue se los entragasen, y los traeré consigo.

(En) cuanto alo de su hijo, dice que es verdad:

lo ha casado porque la mujer del Gran Turco

se le demando para una dama suya

y no pudo hazer otra cosa sino darselo,

porque piensan que en tener casado su hijo lo tienen a él seguro,
porque siempre creen de é 1o que sera.

(En) cuanto alas casasy jardines que hace, dice que es verdad:

gue las haze por no poder hacer otras cosas,

y gue los ha hecho con di(seg)no — o designio —

de tener fuera de Constantinopla a todos sus criados y mujeres,

y asi mismo los hornos para hacer bizcocho paralas galeras;

y que todo lo ha hecho con (el) fin de hacer sus cosas sin ser sentido;
Y gue ninguna gana tenia de gastar los dineros que ha gastado

en la fabrica hasta ahora,

y gue en esto é se entiende y sabe lo que hace.

(En) cuanto alo que se dice que é tratala practica

con sabiduria— o consentimiento — del Turco,

dice que es verdad que el Turco sabe que él practica — o trata — con los cristianos,
pero que & Turco no sabe su intencion ni lo que él quiere hacer;
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y que para hacerlo sin peligro dijo al Turco

gue en sustierras tenian los cristianos algunos lugares que si él queria
gue moveria partido sobre ellos, y que tenia por cierto que los cristianos
se contentarian de restituirlos con que se quitasen todos los corsarios,

gue no navegasen ni les hiciesen dafio, porque son lugares

gue dan mas gasto que provecho.

Y que el Turco se contentd de ello, y le dijo que hiciese lo que le pareciese.

Y que de esta manera ha podido tratar esta practica
sin que sus enemigos le pudiesen ofender,
habiendo tenido sentimiento de ella.

Y le han querido dafiar sobre laida del capitan Vergara.

Y que se ha holgado mucho porqgue le han tomado a Susa 'y a Monasterio,
ylasotrastierras de Berberia,

y que si le dieran cincuenta mil ducados no se holgara tanto,

porque con aquello ha osado hablar y repremir (o reprender) a sus enemigos,
los quales han trabajado mucho por destruirle.

Que, (en) cuanto alas galeras que fueron de Argel a Gibraltar,
no hay que decir gue ya pagaron,
Y que Son Mozos que en poco tiempo quieren saber mas que los amos.

Que, (en) cuanto alo mas que Juan de Aragdn le dijo,

gues teniavoluntad de cumplir lo que tenia prometido

gue hiciese que por este afio no se armase por mar

paravenir a hacer dafio en tierra de cristianos,

dice que @ ha hecho cosas en servicio de Su Majestad

por las cuales era razon que le diesen crédito y se fiasen de dl;

y gque todo el mundo sabe el dafio que pudiera hacer en la Pulla

el afio que tomd Castilnovo, y que lo de Castilnovo

por nuestra culpa se hizo;

y que le pesa mucho que habiendo hecho todo esto

no le hayan de creer sin que estorbe este afio e Armada.

Pero no obstante esto, dice que él trabajaba todo |o posible porque no se arme,
y que, cuando se armase, sera de manera que lastierras de Su Majestad se guarden.

(En) cuanto alo que Juan de Aragdn dijo,
gue se fuese con las més galeras que pudiese a TUnez paratomarlo
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y que se mandaria a don Fran(cis)co que estuviese quedo sin hacerle dafio,

dice que... @ no puede venir con cuarenta ni cincuenta galeras

porque, en apartandose del Armada del Turco, luego le tendr& por enemigo;

y que... no le parece (a) é que pueda hacerlo, pues ve que de aca no se fian de €.

Dice asimismo que para hacer sus cosas en Berberia

no es menester que los moros entiendan que €l tiene Paz con los cristianos;
y que si lo supiesen perderia el crédito que con ellostiene

y no le tendrian en nada.

Y que querria que en saliendo €l el afio que viene con el Armada

su majestad fuese servido de entregar a Tunez a Azanaga.

Y que como o haya tomado, con Azanaga le escribir& que le venga a dar socorro;
y gue entonces él mostrard las cartas al Baja que vendra con é en el Armada
ylediraquelequiereir a socorrer; y que tomara las galeras que le pareciere,

y ledgard; y que entonces nuestras galeras darian en los turcos

y los desharan, y é podra salir con su honra.

Y traerd consigo ciertos moros principales del Sofi
gue se pasaron a servir al Gran Turco y ahora estan arrepentidos,
y Son personas gque valen, y se podran ir por Berberia al Sofi.

Y que de esta manera queria Barbarroja encaminar sus cosas.

Y dice que de cuanto é tiene hecho en servicio de Su Majestad
no seria mucho que é viese que se hace alguna cosa por €.
Y que la respuesta de esto se le envie a Quios.

Dice que Rincén, embajador del Rey de Francia,

ha tratado con el Turco que envie su Armada a Marsella,
y guedealli ira atomar a Génova; y que é descendera
COoN grueso gjército por tierra 'y la tomaran.

Y dice que ha ofrecido de pagar todo lo que costare el Armada del Turco,
y gque é larecibira en sus puertos de Marsella 'y de Tolon.

Y que Barbarroja, por deshazer el designo,

ha dicho que el Rey (de Francia) se quiere valer del Turco
para necesitar (o forzar) a su majestad (Carlos V)

| 10|
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gue se concierte con él y le dé a Milan,
y después juntarse con €l y deshacer el Armada del Turco.

Recapitulacion y aviso principal, que es la no
salida de Armada.

Lo que arriba se contiene es en sustancia lo que Barbarroja ha respondido.

Y, (d)demas de esto, dice Juan de Aragdn

gue cuando €l Ilegd a Constantinopla habia gran furia de hacer Armada,
y que luego Barbarroja se comenzé a descuidar

y tibiamente se hacia |o que tocaba al Armada;

y que é no sabe por qué... lo hacia sino que la cosa

fue reduta (o se redujo) a que cuando é partio, que fue a los 10 de abril,
no habia comenzadose a hacer ninglin preparamento (o prepar ativo)
para la dicha Armada, asi de panatica como de remeros, ni maestranza,
por lo cual afirma que este afio no se puede hacer Armada

gue pueda ofender lastierras de su majestad,;

caso que después que é partio de all4, que fue a los 10 de abril,

se hubiese hecho gran esfuerzo para poner en orden el Armada.

Y con esto mismo se acuerda— o concuerda— o que dice Guillermo Mallorquin,
€l cual partié de Constantinopla alos 30 de abril.

Su majestad podrd mandar ver si esto se conforma
con |os avisos que tiene por otras partes.

DOCUMENTO ||

Después del fracaso de la expedicion de Argel, en €l otofio debid prepararse un
nuevo vigje de Juan de Aragon a Estambul, de nuevo para contactar con Jairadin
Barbarroja, con una informacién sobre lo que habia pasado en la que se
pretendia mostrar la expedicion sobre Argel como una manera de Carlos V de
apuntalar sus tratos secretos, considerando a Azanaga como poco fiel a su sefior
Barbarroja. Un nuevo enviado durante los hechos, Joanot Pujades o Pujadas, se

|11 ]
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quedd en Argel y € virrey de Sicilia espera que pueda llegar también al capitan
del mar turco paraterminar de tratar su alianza con losimperiae.

De nuevo, entre dismulaciones y mistificaciones, brilla o destaca €
pragmatismo de |os grandes negocios sefioriaes, de estado.

Procede del mismo Archivo y leggjo, AGS, Estado, legajo 1115, doc. 90,
hecha en Sicilia en 1541, y méas que relacion es un esbozo mas 0 menos
acabado de instruccion para Juan de Aragdn. La presentamos también
actualizada y versiculada, e incluimos titulillos para los diferentes
parrafos, aun perfectible € texto en algunos detalles. Ponemos <Jairadin
Bad> por <Hayradim Bassa> y <Azanaga> por <Canaga>, <Juanot
Pujades> por <Juanotte Pujades>, y guardamos con mayuscula <Su
Majestad>, referido a Carlos V.

L os persongjes que aparecen en el texto son:

- CarlosV, como su majestad.

- El Virrey de Sicilia, emisor de lainstruccion.

- Juan de Aragon, destinatario de lainstruccion.

- Jairadin Barbarroja, destinatario de las ofertas del emperador.

- Azanaga, lugarteniente de Barbarrojaen Argel.

- Joanot Pujades, enviado de Barbarrojay reenviado a él por losimperiales
con estos tratos secretos.

|12 ]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — 1.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Tratos secretos del Virrey de Sicilia, Fernando de Gonzaga, y Jairadin Barbarroja a través de Juan de Aragon,
antiguo esclavo del capitan del Mar Turco, en 1541 — Archivos Mediterraneo

Lo quevos, Juan de Aragon, habéis de decir
al Serenisimo Jairadin Baja, dicho Barbarroja,
eslo siguiente:

Instruccién para Juan de Aragon sobre |o que ha de
tratar con Barbarroja.

Que después que vos vinisteis de Constantinopla

con la respuesta de la comision que llevastels,

yo di aviso a Su Majestad de la voluntad que dijisteis

que € dicho sefior Jairadin Baja tenia de confederarse y venir a estar

en servicio de SU Majestad, de que recibié mucho placer y contentamiento.

Y esta en la misma opinidn y voluntad de concluir la platica que con é setrata
siempre que é quisiese venir en ella; y por esta causa ostorno a enviar alla
para gque haya efecto sin mas dilacion ni inconvenientes

de lo que hasta aqui ha habido.

Diréis asimismo que una de |as principal es cosas que ahora o0s envio
es porgue déis cuenta al dicho sefior Jairadin Baja

de como ha pasado la empresa de Argel;

y fue que hallandose Su Majestad armado para hacer otra cosa

gue importaba mucho a su servicio, no le pareciendo que era tiempo
para descubrir su intencion, teniendo la Armada hecha quiso dar a entender
gue era para... Argel,

non obstante que le parecié que & tiempo estaba tan adelante

gue no se podria hacer la empresa; pero caso que se hiciera

Su Majestad |e parece que € dicho sefior Jairadin Baja

se holgara de ello; porque tomando Argel

se aseguraban muchas cosas para con el Turco

y no habria causa de aqui adelante para tener sospecha de €,

y podria libremente decir su parecer al Turcoy hacer |0 que quisiese;
y viniendo a concluir la platica, Su Majestad le restituird Argel,

con lo demas que le ha de dar.

Y que muy mas seguro estaba Argel en las manos de Su Majestad
gue no en las de Azanaga,
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el cual no obedece al dicho sefior Jairadin Baja como deberia.

Y que tratandose entre SuU Majestad y el dicho sefior Jairadin Baja

de grandes cosas, que era poco inconveniente |o de Argel, que se tomase,
maximamente haciéndose para que €l dicho sefior Jairadin Baja

tuviese mas fuerza de efectuar lo que est4 comenzado.

(En) cuanto al modo que se ha de tener para efectuar la plética,
yo me remito a su voluntad para que oslo diga,
que como Vvos volvais se podré concluir.

Misién de Juanot Pujades, enviado por Barbarroja.

Y que le hago saber que Juanot Pujades vino aqui de su parte,

y habiendo dicho lo que le mando,

dijo que @ dicho Jairadin Baja se contentaba de que su Majestad

le prometiese por escrito de le dar y cumplir 1o que se capitulase con €,
y quel haria luego de su parte lo que se habia de hacer.

A esto le podréis decir que os diga a vos Ultimamente

lo que quiere que Su Majestad haga con €,

y que tenga por cierto que Su Majestad se lo promete

por una carta firmada de ese nombre,

gue aunque se hunda el mundo se lo ha de cumplir;

y gque para efectuar esta platica que tanto importa no falta sino que él
haga demostracion que la quiere cumplir,

gue por parte de Su Majestad no faltara.

Y, asi, sela podréis decir y afirmar de mi parte.

Envio de Pujades a Argel a Azanaga.

Diréis asi mismo que Su Majestad, estando sobre Argel,

envio a Juanot Pujades a Azanaga a rogarle que ledieselatierra
porgue... Su Majestad la queria conservar

por amor del dicho sefior Jairadin Baja,

delo cual € dicho Pujades es buen testigo;

y gue nunca Azanaga lo torn6 a enviar, y asi se quedo all§;

gue, como sobrevino la fortuna de mar, Su Majestad vino.

Pide el envio de Pujades de nuevo con estos tratos.
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Y que Su Majestad holgara mucho que Pujadas volviere para enviarse o;
pero como no ha venido os envia a vos para que le déis cuenta de todo,
y de la voluntad que tiene para ayudarley favorecerle y hacerle gran sefior.

Pide la delacion de los traidores a los imperiales en
Italia.

Diréisasimismo al dicho sefior Jairadin Baja

gue Pujadas dijo de su parte:

<En Italia hay muchos que hacen traicion a Su Majestad

y gue él tiene las cartas, firmadas de sus nombres,

gue los mismos enviaron al rey de Francia.

Y que, como Pujadas volviese, selas dara para que Su Majestad las viese>.

Que Su Majestad e ruega que se las envie, que se o agradecera mucho
y le hara grandisimo placer.

FIN.
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